Fiche de grammaire N° 14
La formation des noms en hébreu

J72v2 NINYE DIRD 071

1°) La plupart des mots en hébreu ont une racine de trois lettres. Un nom
peut se construire a l'aide de ces trois lettres, mais dans la plupart des
cas on ajoutera un élément externe a cette racine pour élargir I'idée que
I'on veut donner a ce nom.

Les noms sont classés par D’&PTWD (modéles). Chacun de ces modéles
rassemble des groupes de noms ayant la méme idée.

2°) Modéles indiquant un espace, un lieu ou un groupe :

au masculin 32072

mig'vane, variété 1137
mig'zare, secteur 7737

miss'dare, rassemblement 777072

au féminin 70007

miss'ada, restaurant /77Y07
miss'para, salon de coiffure H]QDD

minehala, direction, adiministration H?UJD

3°) Modeéles désignant des objets, des outils et des machines

au masculin 0°00

tsmigue, pneu 2D
trisse, volet 0”1
bariah’, verrou 73°72



Modeéles désignant des objets, des outils et des machines (suite)

au masculin Q2N

mavrégue, tournevis 17372
mah'shéve, ordinateur W11

mag'hétse, fer a repasser }'i731

au féminin 700072

mash'éva, pompe 72X
mak'déh’a, perceuse 173772712
maaféra, cendrier 7)DN7

au féminin NQQQM

mivréshéte, brosse mm:m
miklédéte, clavier I'\"fbi??)

misseguéréte, cadre 17307

4°) Modeéles désignant des professions ou des occupations

au masculin 000

sapare, coiffeur 190
zamare, chanteur 777

kanare, violoniste 732

au féminin * NDDQ

zamerete, chanteuse 17727
shadéreéte, journaliste de radio I'\'T'IW
h'ayéléte, soldate ﬂ’?"U



Remarque : Le modéle NDDQ désigne également les maladies et les
défauts ainsi que des groupes ou ensembles :

adémeéte, rubéole NN TN
dalékeéte, inflammation ﬂi?b"j
kaléveéte, rage ﬂ:’?;
shayétete, flottille NVW
tayessete, escadrille N0V
rakévete, train 227

masculin 0°00

pakide, employé 7’22
katsine, officier J°X?
shaliah', délégué 13770

féminin 170°00

p'kida, employée 117’29
k'tsina, officier (femme) 11°X?
shlih'a, déléguée ﬂU’bW

masculin Q00

kablane, entrepreneur T?J[Z
sah'kane, acteur, joueur TiZﬂW

tsaneh'ane, parchutiste 711X
féminin N°1000

sah'kanite, actrice, joueuse IT’J[ZUf_U
tsaneh'anite, parachutiste (f) N°J7]%
shadekhanite, marieuse, entremetteuse ﬂ’;?"ﬂ_ﬁ



5°) Modeéles désignant des nhoms abstraits, des maladies ou des fléaux
masculin ]100°Q

zikarone, mémoire ]172°7
bitah'one, sécurité |10
rikavone, putréfaction ]1232”)
shitafone, inondation 1DV W

féminin HQ’IDQ

meloukha, royaume ﬂ'.'ﬁb?b

t'foussa, volume 707D
féminin ﬂQ‘ID’D

bikoréte, critique N7 2
kidométe, préfixe ﬂ?g'ﬁ"f’l'?
siyomeéte, suffixe 1731°0

6°) Modeéle désignant des travaux, études, préparations, rapports, art...
masculin 0°000

tah'live, émulsion de lait 2°7710)
tarkize, concentré 77270
tashekife, prévision 7°RUN
tah'bire, syntaxe 71’2730
tah'kire, enquéte 17710

tavlite, bas-relief U’Y?;Zj
tareshime, esquisse D’W"}E\



7°) Les suffixes

Certains suffixes vont changer le sens d'un mot :

masculin 11000

yaledone, gamin ]‘IW?Z yéléde, enfant '177"
doubone, ourson ]137 dove, ours 27
shirone, recueil de chants ﬁ'l"W' shire, chant 7°

sih'one, guide de conversations [117°W sih'a, conversation 33°W
féminin ﬂ,'_ﬁDDD

yaldonéte, gamine n;ﬂﬁ’?z yalda, fille u'l'-'f?'j

féminin (77°°00D) 717000

sifriya, bibliothéque /771D0 séfére, livre 7DD
iriya, mairie 1177°Y fire, ville °Y
nagariya, menuiserie 117731 , naguare, menuisier 73]

sanedelariya, cordonnerie HZ'T’Z"IJQ sanedale, chaussure 77"£Jl;)

Noms de métiers (masculin) X000

ftonai, journaliste *XJINY , itone, journal JINY
h'ashmalai, électricien "N??Q'(?U , h'ashmale, électricité 5?91?73
fizikai, physicien "X2°7°D , fizika, physique 17]2°7°D

Noms de métiers (féminin) N°X000

itonaite, journaliste (féminin) n*x;ﬂmy , itone, journal ']"'l.ﬁl]
h'ashmalaite, électricienne I'\"X??_D'(?U , h'ashmale, électricité z7?_3'(?!:(
fizikaite, physicienne N N[2°7°D , fizika, physique i1j2°7°D



féminin N°000

mekhonite, voiture D’J‘D?:J
massaite, camion 1XYW

h'alalite, vaisseau spatial nvb’zr_'c

kossite, petit verre 11?013
aronite, petite armoire n’;"’mg{

kapite, petite cuillere 192

sfaradite, espagnol (langue) 1’77120
italkite, italien (langue) ﬂ’i?_?t_‘)’x
tsarfatite, francais (langue) N°11D7X

féminin N7000
saparoute, métier de la coiffure 11790

praklitoute, profession d'avocat I'HU’I?P:T;
sifroute, littérature N1790

Il existe d'autres maniéres de former les noms en hébreu, nous vous
avons donné ici les plus courantes.
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